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SANTRAUKA. Siame straipsnyje pateikiama nuo XIX iki XXI amZiaus Lietuvoje isleistos
grozinés ir pazintinés literatiros apie Siaurés ir Piety Amerikos autochtonus apzvalga, rekons-
truojamos ir analizuojamos $io Zanro knygy atsiradimo Lietuvos literatiiroje aplinkybés ir sasa-
jos su socialiniu, kulttriniu ir politiniu kontekstu. Autoriaus teigimu, nuotykiné literatiira apie
Amerikos vietines tautas uzémé ypatingg vietg Lietuvos literatiiros ir vaiky socializacijos istori-
joje. Tai bene vienintelis literatiiros zanras, kuris buvo praktikuojamas (ZaidZiama indénais), o
sovietinés okupacijos metais atliko lango j Vakarus funkcija. Autorius tyrinéja, kokios knygos
apie indénus buvo leidZiamos Lietuvoje ir kodél batent jos, kaip keitési Sio Zanro knyguy leidybos
tendencijos, kokia buvo $ios literatiiros recepcija visuomenéje.

RAKTAZODZIALIL: literatiira, vaiky ir jaunimo literatara, paaugliy literatira, nuotykiné
literattira, autochtonai, ¢iabuviai, indénai, leidyba.

JVADAS

Siame straipsnyje ketinu pateikti Lietuvoje isleistos grozinés ir paZintinés literata-
ros apie Siaurés ir Piety Amerikos autochtonus' apzvalga, rekonstruoti ir aptarti
svarbiausiy $io Zanro knygy atsiradimo aplinkybes ir sasajas su platesniu socialiniu,
kultariniu ir politiniu kontekstu. Taikydamas aprasomaja, lyginamaja ir interpre-
tacing analiz¢ siekiau ne tik apzvelgti ir susisteminti Lietuvoje nuo XIX amziaus
ligi $iol pasirodziusias publikacijas apie Amerikos vietines tautas, bet ir atskleisti
Sio literatiros Zanro reik§me daugeliui lietuviy skaitytojy karty — ji Siandien tebéra
nejvertinta.

Straipsnyje samoningai vartoju Zodzius autochtonai, liabuviai, vietinés tautos vengdamas sakyti indénai (nors
$is jvardijimas biity jprastesnis). Kasdienéje kalboje jsigaléjusia savoka indénai darbe vartoju tik jvardydamas
konkrecia zaidimy rasj, t. y. Zaidima indénais. Tokj apsisprendima lémé trys motyvai: $io Zodzio kasdienisku-
mas, jis jau nebegali bati analitine savoka; tai, jog $is apibudinimas yra atsiradgs i§ istorinio nesusipratimo —
Kristupas Kolumbas mané atradgs jary kelia  Indija; be to, jame ataidi kolonializmo epochos, kurios metu
buvo naikinamos autochtony kultiros, frazeologija. Patys Siaurés Amerikos autochtonai j savokos indénai
vartoseng zvelgia ambivalentiSkai, nors savoka Siaip jau placiai paplitusi ir jprasta. Taip pat vartojami natives
ar First Nations jvardijimai arba minimas konkrecios tautos (genties) pavadinimas.
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Tyrimas turéty padéti suprasti, kodél butent nuotykinés istorinés knygos apie
Siaurés Amerikos [toliau — Amerikos] autochtonus veik 200 mety buvo viena
populiariausiy, (populiariausia?) Lietuvos vaiky, paaugliy ir jaunimo literatara, kuo
ji buvo isskirtiné, kaip keitési jos leidybos tendencijos ir kaip paaiskinti susidomeé-
jimo ja sumazéjimg po 2000-ujy (o gal transformacija?).

Nuotykiy klasikg apie Siaurés Amerikos vietines tautas i$skirtine daro ne tik
jos objektas, bet ir tai, jog $i literatara buvo bene vienintelé, kuri buvo ne tik skai-
toma, bet ir praktikuojama — (i§)zaidziama. Tiksliau, funkcionavo kaip Zaidimo
instrukeija ir jkvépimo $altinis. Kaip pastebéjo istorikas ir zurnalistas Andrejus
Saryj (Iapsrir 2007) zaidimo indénais (butent taip jis vadintas) populiaruma lémé
unikali jo struktiira ir patrauklesni nei kity kiemo zZaidimy elementai.

Intriguojancioje esé ,Sakalo akis ir Ulzana ideina j karo taka — non fiction” Saryj
pamini keleta esminiy $io zaidimo aspekty: rysky egzotiskuma, ,,uzsienietiskuma,
laukiniskuma, gamtiskuma, sudétinga zenkly ir simboliy sistema, kalba, tai, kad $is
zaidimas reikalavo nedaug inventoriaus ir, svarbiausia, siejosi su laisve ir savaran-
kiskumu — vertybémis, ypa¢ svarbiomis brestanciam vaikui (tais laikais dazniausiai
berniukui).

Tiesg sakant, zaidimas indénais nebuvo jprastas formalus zaidimas su taisyklé-
mis, kaip, tarkime, kvadratas ar tinklinis, bet veikiau tam tikras Zaidimo etosas, kurj
stimuliavo trijy klasikiniy autoriy — Jameso Fenimoro Cooperio, Karlo May’aus ir
Liselotte’és Welskopf-Henrich — karyba ir kino filmai (Vokietijos Demokratinés
Respublikos kino studijos DEFA produkcija) bei susirasinéjimas su bendraminciais
(Matulevicius 2009: 73-74).

Komunikacijos istoriko Rimvydo Lauziko pastebéjimu, ,literatara visada ran-
dasi sociopolitiniame kontekste ir patiria jo spaudima“. Literatara apie Amerikos
autochtonus gerai iliustruoja $ig tezg. Nuo XIX amziaus pabaigos atlikusi ugdo-
majj ir pramoginj vaidmenj, SSRS okupuotoje Lietuvoje indianistiné literatara (ir
ypac jos ekranizacijos) nei$vengé instrumentalizavimo politiniais tikslais, nors jos
panauda, panasu, nebuvo direktyvi. Tiesiog $iai literatarai esmingos laisvés, soli-
darumo, vieno lyderio (herojaus), pagarbos gamtai, meilés idéjos labai tiko kaip
savotiska kontrastiné medziaga tikram ar tariamam JAV grobikiskumui ir merkan-
tilizmui i$ryskindi. Tai i§ dalies paaiSkina, kodél tokia literatra (ir filmai) klestéjo
Saltojo karo metais — septintame bei a$tuntame defimtmetyje ir buvo palaikoma
kai kuriy komunistiniy lyderiy?’.

Dziazuojanti istorija. Kaip groziné literatiira formuoja musy santykj su istorija? Prieiga internete <https://
www.lrt.It/mediateka/irasas/2000181614/dziazuojanti-istorija-kaip-grozine-literatura-formuoja-musu-
santyki-su-istorija> [Zitréta 2023 03 01].

Interviu su Gojko Miti¢iumi kanale MDR Kultur. Prieiga internete <https://www.youtube.com/
watch?v=OhIBLiO9gxg&t=82s&ab_channel=leonal 940>.
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Sykiu nuotykiy klasika apie Amerikos autochtonus buvo tas Zanras, tiksliau,
nuotykinés literataros zanro dalis, kuri neakivaizdziai jungé demokratiskuose
Vakaruose ir autoritariniy, totalitariniy rezimy valdomuose krastuose egzistavusias
vaiky ir jaunimo kultaras. Pastariesiems $i literattira (ir filmai), be kita ko, buvo
vienas langy | Vakarus ir — lietuviy jaunimo atveju — nepriklausomg tarpukario
Lietuva. Kiek jauny zmoniy zvelge j §j langa — nezinia, ta¢iau bent jau nuo septinto
iki astunto desimtmecio Kaune jy buta nemazai (Vitkus 2023: 40—40).

Atitinkamai XIX amziaus nuotykiné literatara atspindéjo bendra susidomé-
jimg tolimais ,egzotiskais“ kratais ir ju gyventojais, o knygos buvo budas | juos
nukeliauti. Kaip pastebéjo vaiky literataros tyrinétoja Dziuljeta Maskulianiené,
jei lietuviai XIX amzZiaus tre¢iame—astuntame deSimtmetyje keliauja tik po neto-
limas parapijas (Valanciaus ,Palangos Juzé®, Mikalojaus Akelaicio ,,Kvestorius, po
Lietuva vazinédamas, zmones bemokinas®) (Maskalitiniené 2011: 14), tai su Coo-
periu, Domeika ir véliau May'umi gali leistis jau | tolimas keliones (beje, May’aus
romanai anuomet taip ir vadinti — ,.kelioniy romanai®).

Nors siandien literatira apie Amerikos autochtonus kaip nuotykiné literatiira
néra populiari ir, driséiau teigti, funkcionuoja kaip penktame—astuntame de$im-
tmetyje gimusiy vaiky nostalgijos savo vaikystei, paauglystei ir jaunystei plotméje,
kadaise ji buvo bene pagrindiné santykj su praeitimi ir kitomis kultiromis forma-
vusi medija (devintame desimtmetyje ji jgijo konkurenta — filmus su Bruce’u Lee,
kurie buvo ziarimi per VHS (angl. Video Home System) sistema)*.

Klausima, ar nuotykiy klasika apie Amerikos autochtonus bty galima laikyti
istoriniais nuotykiniais romanais, sitly¢iau palikti atvirag. Esu linkes manyti, kad
literatairos apie autochtonus atveju is $iy trijy Zodziy reikéty akcentuoti antrajj —
nuotykiniai. Mat daugeliui autoriy (i$skyrus gal tik Cooperj, Welskopf-Henrich ar
lenky autoriy Arkadijy Fiedlerj) labiau rapéjo perteikti nuotykij, nei atlikti daug-
maz tikslia istorinés situacijos rekonstrukcija.

Maza to, daugmaz sutariama, kad istorinio romano autorius turéty, rasyti apie
gerokai laike nutolusias epochas, negyventi aprasomoje epochoje ir (ar) nepazinoti
tuo metu gyvenusiy zmoniy, padirbéti su Saltiniais’. Kaip Zinoma, turbat didziau-
sig jtaka nuotykinés literataros laukui padargs May’us rémési daugiausia iSmone ir
apskritai tik 1908 metais nuvyko j JAV, o Cooperis ras¢ daugiau maziau apie laika,
kuriame gyveno pats arba nelabai nutolusj.

Butent subtilus tikrovés ir vaizduotés santykis bene geriausiai nusako skirtj tarp
~nuotykinio istorinio romano® ir ,nuotykinio #storinio romano. Taigi, tarkime,

Savoka medijos Siame tekste suprantu pladiaja, Marshallo McLuhano nusakyta prasme — kaip bet kokia prie-
mong, kuria perduodama Zinia (informacija). Zr.: McLuhan, Marshall. Understanding Media. The Extension
of Man. Cambridge: MIT Press, 7-8.

Fiction. Prieiga internete <https://plato.stanford.edu/entries/fiction/> [Zitréta 2023 03 06].
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Mikos Waltario knygos buity istoriniai romanai, o Kazio Almeno ,,Skomanto® isto-
rijos — labiau nuotykinés. Nors Almeno romanuose ,,Upé j rytus, upé j Siaur¢” arba
,,Sienapjﬁtéje“ (pirmame pasakojama apie Zemaiciy nuotykius Siaurés Amerikoje
XIX amziaus pradzioje) abu démenys subalansuoti.

Si tyrima skatina atlikti tai, jog tokios apzvalgos neturime, nors lietuviy litera-
taros, kurioje vienaip ar kitaip i$nyra indénai, analiziy esama. Paminéciau Lore-
tos Jakonytés straipsnj, kuriame ji nagrinéja Prano Masioto grozing karyba, kuria
ikvépé Ernesto Seton-Tompsono knygos, ypa¢ ,Mazieji laukinukai® (1903) (Jako-
nyté 2014: 2—7), Eugenijos Valienés atliktg Kazio Almeno karybos tyrima (Valiené
2009: 14, 24), minétos Dziuljetos Maskulianienés XIX—XX amziaus lietuviy vaiky,
literatairos tyrinéjimus (jos straipsniuose apie indénus neraSoma, taciau puikiai
uz¢ivopiama XIX amziaus antroje puséje iSauges lietuviy susidoméjimas tolimes-
némis kelionémis, kas atspindéjo bendrasias europines tendencijas dométis ,,egzo-
tiskomis“ kultaromis ir nuotykiauti) (Maskulitiniené 2011: 14) ir Marijos Ausrinés
Pavilionienés XX amziaus Vakary dramaturgijos studija, kurioje ji aptaria ir Siaurés
Amerikos ¢iabuviy dramaturgija (Pavilioniené 2004: 119-1306).

Atskirai norédiau paminéti Sauliaus Matulevi¢iaus magistrinj darba, kuriame
jis nagrinéja indianizmg Lietuvoje ir, jo Zodziais tariant, pasaulio jprasminima
yzaidZiant indénus® (Matulevic¢ius 2009: 4, 36). Be kity dalyky autorius isskiria
esminius kriterijus, kuriais remiantis buvo (ir yra) konstruojama Siaurés Amerikos
indény kultiiros Lietuvoje reprezentacija: tai istoriskumas, autentiskumas, estetikos
svarba, nataralumas ir dvasingumas (Matulevic¢ius 2009: 95-101).

Sie kriterijai vienaip ar kitaip atsispindi ir literatiroje. Jai taip pat svarbus isto-
riskumas (autoriai sieké vietiniy tauty kultiras pavaizduoti tikroviskai), auten-
tiskumas (tekstuose aptinkama daug autochtony i$vaizdos, laikysenos, elgsenos
aprasymu, kuriuos mégdziojo ju skaitytojai), estetikos svarba (daugelis Amerikos
autochtonais susidoméjo dél ypatingos drabuziy ir buities estetikos, spalvingumo),
nattiralumas ir dvasingumas (démesys ir pagarba gamtai).

SUSIPAZINIMAS — JAMESAS FENIMORE’AS COOPERIS

Literattros apie indénus — kaip buvo jprasta vadinti $io Zanro knygas tarp jaunujy
skaitytojy XX amziaus antroje puséje — pradzia Lietuvoje sietina su Jameso Feni-
more’o Cooperio (1789-1851) karybos publikacijomis. Pirmasis lietuvis (nebuti-
nai lietuvis etnine prasme) perskaites pirmaja grozine knyga apie Siaurés Amerikos
autochtonus turéjo atsiversti batent Sio amerikieciy raytojo romana. Veikiausiai
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tai buvo Berko Neumano spaustuvéje, Vilniuje, 1830 metais iSleistas ,,Paskutinis
mohikanas“ (t. 1-4), kurj i lenky kalbg isverté Feliksas Wrotnowskis®.

»Paskutinis mohikanas“ angly kalba pasaulj i§vydo 1826 metais, taigi vertimas
i lenky kalbg teuztruko 5 metus, o lietuviskasis, Siek tiek uzbégant uz akiy, turéjo
palaukti 93 metus. Pazymétina, kad Berkas Neumanas (1778-1841) buvo anks-
tyvosios Adomo Mickeviciaus (Adam Mickiewicz) karybos redaktorius ir leidéjas
(Low 2012: 378).

Pirmuosiuose romano ,Paskutinis mohikanas® puslapiuose pateikiamame dali-
niame prenumeratoriy sarase nurodytos bene 169 pavardés, taigi galima susidaryti
ispudj, kiek zmoniy sieké jsigyti $ia knyga iSkart. Kita Cooperio romang ,Pionie-
riai“ 1832 metais isleido jau Jozefo Zawadzkio spaustuvé, o 1834 metais j lenky
kalba buvo i$verstos ,,Prerijos”. Beje, pirmasis Cooperio romanas Lietuvos ir Len-
kijos kultaros erdvéje ,,Snipas“ taip pat buvo i8leistas Vilniuje — 1829 metais. Tai
nebuvo knyga apie ¢iabuvius, bet visgi apie Amerika.

Svarstant, kodél buvo susidométa Cooperiu, sitilyciau atsizvelgti j tuometg Vil-
niaus kultaring atmosfera, konkreciai — vilnietiskojo romantizmo klestéjima (visose
penkiose Cooperio knygose apie medziotoja Oding Kojing (angl. Leatherstocking
Tales) 1§ esmés plétojamos romantikams svarbios ,aukso amziaus® ir ,prarasto
rojaus” temos (Vanspanckeren 1994: 26-27), revoliucingg Vilniaus universiteto
draugijy veikla, kurioje idealizuotos Jungtinés Valstijos ir siekta atkurti , prarastajj
roju’ — Abiejy Tauty Respublika, Tado Kosciuskos pavelds ir Mickeviciaus idéjas
bei asmeninius rysius.

Stai 1819 metais Filomary ratelyje Vilniuje buvo perskaityta dalis jo nebaigtos
komiskos poemos ,,Bulve® (lenk. ,Kartofla®) — kurioje apdainavo JAV kaip laisvés
ir ateities Zemg, svarst¢ Kolumbo kelionés privalumus ir trakumus, tarp jy ir apie
¢iabuviy zudynes. Filomatai ir pats Mickevic¢ius galéjo zinoti ir apie Kosciuskos
1797 metais Filadelfijoje jvykusj susitikimg su majamiy vadu Mazuoju Vézliv/,
kuriam, kaip pasakojama, padovanojo du savo pistoletus nurodydamas juos panau-
doti ,,prie§ pirmg zmogy, kuris ateis taves pavergti arba atimti i$ taves tavo Salj
(Storoczynski 2009: 232-233).

Galima baty teigti, kad tai buvo bene pirmasis lietuvio (LDK lietuvio bajoro)
susitikimas su Siaurés Amerikos autochtonu (Mazasis Vézlys inojo, jog Kosciuska
yra kovotojas uz i$naudojamujy laisve, palankiai nusiteikgs tiek vietiniy gyventoju,
tiek juodaodziy vergy atzvilgiu), nors i§ pasakojimy $is JAV ir Lietuvos—Lenkijos
Vertéjas, redakrorius ir radytojas Felixas Wrotnowskis (1803-1871) — biisimasis 1830-1831 mety sukilimo
dalyvis, po sukilimo emigravo j Paryziu.

7 Tiek Amerikos Nepriklausomybés kare, tiek Siaurés Vakary indény kare (1786-1795) Mazojo Vézlio ve-

dami majamiai kovojo pries JAV. Véliau akultiravosi, palaiké ry$ius su JAV valdZia, kuri jj véliau iskelé j
favoritus. Susitikima su Kosciuska (Kotscho) inicijavo Mazasis Vezlys, isgirdes apie generolo kovas uz laisve.
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herojus apie indénus buvo girdéjes i§ anks¢iau. 1765 metais VarSuvoje jkurtoje
Riteriy mokykloje (Varsuvos korpuse) Kosciuskai désté Brity armijos pulkininkas
Charles Lee, kuris kovojo su prancazais Amerikoje, buvo vedes seneky vado duk-
terj ir priimtas | $ig tauty (Storoczynski 2009: 8-9).

Tarp svarbiy rysiy, galéjusiy turéti jtakos Cooperio populiarumui tarp lietuviy
ir lenky $viesuomenés, buvo jo gana artimas ry$ys su Mickevi¢iumi. Sio iniciatyva
1830 mety pavasarj Romoje jvyko judviejy susitikimas (Rumbinas, Mazur 2012:
25-29). Sis rysys, be kita ko, maitinamas bendro amato ir respublikos idealu, tike-
tina, turéjo jtakos tam, jog Cooperis 1831 metais Paryziuje jsteigé Amerikos ir Len-
kijos komitety (lenk. Amerykansko-Polski Komitet Pomocy), kuris rapinosi politine
ir finansine parama sukiléliams. Siam komitetui, be kity, priklausé Edgaras A. Poe
ir generolas Marie J. La Fayette’as.

LIETUVA ARAUKANIJOJE - IGNOTO DOMEIKOS PALIKIMAS

Cooperio romany skaitytojy ratag XIX amziaus viduryje sudaré akademiné ben-
druomené, dalis bajorijos ir miestie¢iy. Sunku jvertinti, kiek platus buvo $is ratas,
veikiausiai ne itin, tadiau jie pamazu formavo ir tvirtino visuomenéje ,kilniojo
laukinio® ir jo bavio kaip idealaus vaizdinj, kaip kad Rousseau veikaluose, Voltai-
re’o satyroje ,Atvirasirdis“ (,Lingenu®, 1767) ar Michelio de Montaigne esé ,,Apie
kanibalus“ (,Des Canibales®, 1580), kuria, be kita ko, galime laikyti vienu pirmujy
veikaly, kritikuojanciy tai, kg Siandien vadiname etnocentristine nuostata — ,kani-
balais“ (t. y. ,laukiniais®) lengva pavadinti tuos, kuriy paprociy nepazjstame.

Visos grozinés ir publicistinés knygos apie Amerikos vietines tautas atsirado
jvairiuose diskursuose apie laisve, sykiu ji formavo. Sio diskurso jtakos ypa¢ jau-
¢iamos 1830-1831 mety sukilélio Ignoto Domeikos (Ignacy Domeyko, 1802—
1889) rasiniuose, i§ kuriy lietuviy ir lenky skaitytojai suzinojo apie Piety Ame-
rikos autochtonus. Priminsiu, Domeika atvyko j Cilq 1838 metais, kur jo lauké
geologijos profesoriaus vieta vienoje kalnakasybos mokykloje. Ciléje jis praleido
46 gyvenimo metus ir tapo vienu i§ moderniosios Cilés Respublikos karéjy (Ignotas
Domeika... 2002: 56-60).

1845 metais skatinamas kelioniy, jspadziy troskulio Domeika lankési Cilés
viduryje gyvenusiy araukany zemése, nes, kaip rasé savo atsiminimuose, ,degiau
nekantrumu pamatyti Siuos indénus tévynéje <...>. Argi nejdomu iSvysti ciabuvj
amerikietj, kuris tebéra nepriklausomas savo zemés viepats ir paveldétojas, gyvaja
ikikolumbiniy laiky kronika“ (Domeika 2008: 341). 1845 metais pasirodé Domei-
kos atsiminimai ,,Araukanija ir jos gyventojai®, kuriuos po 15 mety i§ ispany kalbos
i lenky kalbg iSverté Janas Zamostowskis, o isleido Zawadzkio spaustuvé.
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Keliaudamas po araukany Zzemes Domeika rado nemazai panasumy tarp Arau-
kanijos ir Lietuvos krastovaizdziy. Gimtaji krasta jam priminé nubaltinti dvareliai
su priebudiais, medinés meldais dengtos trobos, prie kuriy $uliniai su svirtimis,
obelys, tvoros ir gimtuosius krastus primenancios giraités, lietaus pritvinke debesys.
Taip pat visa augalija ir ypa¢ araukany giraités: ,Ne kartg atrodé, kad regiu musis-
kius Naugarduko gzuolynus ir berzynus, tik ne pusynus, nes ¢ia néra spygliuociu,
nei egliu, nei pusy <...>“ (Domeika 2008: 367), o Bio Bio tapatina su Nerimi ties
Vilniumi.

Domeika j autochtonus Zvelgia dvejopu Zvilgsniu: viena vertus, stengiasi objek-
tyviai apradyti araukany kultiiros ypatumus, kita vertus, Cilés autochtonus roman-
tizuoja arba bent jau Zvelgia labai palankiai (saky¢iau, kad derina mokslininko ir
jautraus romantiko, kuriam teko palikti tévyne po pralaiméto sukilimo, perspekty-
vas). Svarbu tai, kad Domeikos pasakojime, kaip ir Cooperio, Ciles &iabuviai sie-
jami su laisve, kova uz laisve, narsumu, autentiSkumu, kuriamas jy kaip ,idealaus®
sociumo vaizdinys:

Jeigu turistai i§ nuobodulio, pramogaudami, patogiai keliauja po civilizuoto pasaulio
sostines, kad pamatyty ir pasimégauty tuo, kas jose yra gero, tai ar ne verciau ir kil-
niau pazinti zmones, kurie jgimtos meilés tévynei vedami, pusnuogiai, vien su langais ir
vézdais atsispyré Kastilijos galybei, lig Siol i$saugojo narsias $irdis ir tai, ka jiems paliko
protéviai? (Domeika 2008: 341-342)

Beje, Domeika pastebi, kad kiekvieng araukany pasipriesinimg ispanai vadin-
davo ,maistu“. Autorius nepasako, taciau galima nujausti tai, kas liko tarp eiluciy:
1830-1831 mety sukilimg caro valdzia vadino taip pat.

Araukany kult@iros pranasuma pries , praSmatnius ramus“ Domeika teigia iskel-
damas jam jspudj padariusias dainingas susitinkanciy ¢iabuviy prakalbas, kuriose
tradiciSkai teiraujamasi apie sutiktojo kilme, apie jam artimus Zmones, su Europos
auks$tuomenés kalba, kuri savo bendravimg pradedanti nuo naujieny ir apkalbuy.
Domeika retoriskai klausia skaitytoju, [ar tokia kalba neliudija] ,kad nuo neatme-
namy, ikikolumbiniy laiky ¢ia vie$patavo svetingumas, giminiska meilé, geranoris-
kumas ir doméjimasis artimo likimu?“ (Domeika 2008: 394). Panasias prakalbas
ir léta pagarby ¢jima (artéjima) prie svediy namu, beje, yra iSlaikiusios ir kitos
¢iabuviy tautos, tarkime, Naujosios Zelandijos maoriai.

I$ svetingumo ir artimo meilés jis kildina ¢ionyksc¢iy zmoniy narsa, didvyris-
kuma, meile artimui, pasiSventimo dvasia, meilg laisvei ir smerkia autochtonams
daromas neteisybes, tarkime, mini, kaip, be jokios priezasties, i§ esmés dél apkalby
buvo uzpultas niekuo déty ¢iabuviy kaimas, arba fiksuoja procesa, kai ispanakalbiai
¢ilieciai nusiperka ir i$vilioja i§ ¢iabuviy Zeme, nuvaro nuo jos neturtingus indé-
nus, nugriauna jy lasnas ir jkuria didziulius galvijy tkius (Domeika 2008: 371).
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Beje, Sis procesas tapo siuzeto pagrindu vieninteliam DEFAos filmui su Gojko
Miti¢iumi apie Piety Amerikg.

Ne visur Domeika nuoseklus: kitur deklaruojamas baltojo kriks¢ionio — kunigo
ir dievobaimingo Zmogaus — pranasumas ir misija ,,pakyléti indény ir negry dorove®
(Brazilijoje). Jo Zodziais tariant, ,jveikti“ indénus, jy ,barbarizma“ ne ginklu, bet
yromumu ir kantrybe“ (Domeika 2002: 377). Suprantama, kad autorius kalba i$
kriks¢ionio pozicijy ir toks priestaravimas teliudija, kad jam, kaip katalikui, daro
ispudj ir praeities ispany (konkistadory) religinis uzsidegimas, ir araukanai tuo
metu, kai vyko kelioné, vis dar tebesipriesing Cilés administracijai.

Cia noréciau paminéti dar viena amerikanistikai ligi $iol svarby XVIII amZiaus
pabaigos teksta, su kuriuo turéjo buti susipazing vokieciy ir angly kalbas mokéje
skaitytojai. Tai Kur$o kunigaikstystéje gimusio George’o Henrio Loskielio (1740-
1814), vieno i§ Moravijos broliy (arba herhutieciy) lyderiy, parasyta Sios brolijos
misijy tarp Siaurés Amerikos indény istorija, kuri sykiu buvo ir etnografiné skir-
tingy Amerikos ¢iabuviy tauty studija®. Ar Loskielio studija turéjo jtakos Coo-
periui — klausimas, ta¢iau tikrai Zinoma, kad raSydamas jis rémési kito Moravijos
brolio Johno G. Heckewelderio panasiu darbu, o Heckewelderis seké Laskieliu (is
¢ia ir itin pozityvus delavary tautos vaizdinys) (Clark 1982: 116).

Tiek Cooperio romanai, tick Domeikos rasiniai apie araukanus, tikétina, pasieké
keletg aplinky: akademija, bajorijos, miestie¢ius dalj, galbait ir tuo metu pramoks-
tancius skaityti valstie¢iy vaikus (Maskulitiniené 2011: 13). Kokia buvo $iy knygy
jtaka, sunku pasakyti, taciau jos buta, saky¢iau, jos pamazu formavo diskursy apie
indénus. Kad jo buta, liudija 1905 metais parasytas kanoninis lietuviy literataros
Jono Bilitino (1879-1907) apsakymas , Kliudziau®, kurio veiksmas tikrovéje vyko
apie 1887-1888 metus (tai metas, kai jau buvo pasirodg¢ visi Cooperio romanai
lenky kalba, po Europa keliavo ,Buffalo Bill's Wild West trupé (1906 metais ji
lankési Krokuvoje), bet dar nekaré Karlas May’us):

Ir a§ apsidZiaugiau, kaip apsidziaugia pamates kiskj medéjas. O a§ juk juo buvau apsi-
taisgs. Ant peciy turéjau persidéjes lanka, rankoje neSiaus strielas: maniau esas tikru
Amerikos tyrlaukiu gyventoju, Kuperio aprasytu. (Biliinas 2006: 61)

Drijsciau teigti, kad tai buvo bene pirmasis lietuviy grozingje literataroje fik-
suotas ,7aidimo indénais“ Lietuvoje atvejis ir pavyzdys, kad Cooperio karyba daré
jtakg vaiky Zaidimy kultarai. Tiesa, jo knygos tuo metu nebuvo priskirtinos vien
vaiky ir jaunimo sriciai tiek del didelés apimties, tiek dél ilgy detaliy aprasymu.

8 Loskiel, Georg Heinrich. Geschichte der Mission der Evanglischen Bruder unter den Indianern in Nordameri-

ka. Leipzig: Brudergemeinen Kummer, 1789. | angly kalba knyga i$versta 1794. Prieiga internete <https://
archive.org/details/historyofmission00losk/page/n5/mode/2up?view=theater> [Ziaréta 2023 03 14].
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LIETUVOJE ISLEISTOS LITERATUROS APIE AMERIKOS AUTOCHTONUS APZVALGA:

NUO NUOTYKINIY ROMANUY IKI DVASINIO TOBULEJIMO LEKTUROS

Apie aistringa 7aidima indénais ir tam tikry Laukiniy Vakary vaizdiniy kultiva-
vimg Ryty Baltijos regione XX amziaus pradzioje liudija ir $maiksti esty rasytojo
Oskaro Lutso plunksna romane ,Pavasaris“ (1912-1913). Tiesa, jame indénai néra
labai teigiami personazai, labiau nesutramdomi laukiniai (vaizdinys, beje, budingas
to meto JAV populiariajai kultiirai). Zaidimas indénais i$nyra ir latviy vaiky lite-
rattiros klasika tapusioje Valdzio (Voldemars Zalitis, 1865-1934) apysakoje ,,Sta-
burago vaikai“ (1895), kurioje autorius apraso prie Dauguvos gyvenusiy berniuky,
(sodininko stinaus ir jo draugo) patirtis dvaro aplinkoje’.

I lietuviy kalba Cooperio romanai buvo i$versti palyginti vélai. ,Paskutinis
mohikanas“ ir ,Medziotojas“ pasirodé 1923 metais (sutrumpinti variantai), o
romanas ,,Prerija“ 1939 metais. Sj romana leidéjai apibadino kaip ,visy tinkamiau-
sig ir jdomiausig romana mokyklinio amziaus jaunimui“. Kitos Cooperio knygos
lietuviy kalba buvo i8leistos jau sovietinés okupacijos metais, $eStame—septintame
de$imtmetyje: visas ,,Paskutinis mohikanas® (1953), , Pédsekys“ (1954), ,Medzio-
tojas“ (1957), ,,Prerijos“ (1961), o ,,Pionieriai“ (1966). Pastarasis romanas kazkodél
(gal dél didelés apimties ir 1éto veiksmo?) Lietuvoje buvo isleistas tik karta.

Jeigu imtume domén Edvardo Gudavi¢iaus suformuluotg Lietuvos kaip véluo-
jancios civilizacijos fenomeno koncepcija (Gudavi¢ius 2020: 11, 125), vélyvos gro-
zinés literattiros apie Amerikos autochtonus publikacijy laikas ja taip pat patvir-
tinty: matyt, stokota vertéjy, vertimy tradicijos ir platesnio skaitytojy lietuviy
kalba rato, nors jis, zinoma, formavosi.

KARLAS MAY'US IR INDENENTUZIAZMO PRADZIA

Cooperio romanai buvo populiariis Lietuvoje iki pat XX amziaus paskutinio
desimtmecio, tadiau veikiausiai ne tokie kaip XIX—XX amziy sandaroje Vokieti-
joje pasirode Karlo May’aus (1842-1912) kariniai. Batent $is autorius formavo
domesio Siaurés Amerikos ¢iabuviais Europoje lauka ir ijkvépé indénentuziazmo
judéjima Europoje (Lutz 2002: 167-184). Sis entuziazmas apémé keleta paaugliy
ir jaunuoliy (ne tik ju, bet visy pirma ju) veiklos sri¢iy: knygy skaityma, kasdienius
vaiky zaidimus, kultaros kluby veikla, indény stovyklas, taip pat veiké kaip keliy
karty berniukus socializuojanti jéga.

Pirmasis May’aus romanas ,,Vinetu, raudonasis dzentelmenas® pasaulj isvydo
1893 metais Freiburge. Pavadinimas nurodo, jog autorius seké senaja ,kilniojo
laukinio® (bon sauvage) vaizdinio literataroje tradicija. Po 17 mety romanas buvo

® Uz $ia nuoroda ir konsultavima esu nuosirdziai dékingas VDU HMF Letonikos centro darbuotojai

dr. Kristinai Vaisvalavi¢ienei.
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i$verstas j lenky kalba ir apibudintas kaip ,kelioniy romanas“. Toks apibadinimas,
be kita ko, atspindi XIX amziaus kelioniy ir atradimu, Zadinusiy daugelio euro-
pieciy vaizduotg, dvasia, kurig kursté ir minéto ,,Buffalo Bill's Wild West® bei kity,
panasiy Sou vadybininky organizuotos gastrolés (1887 metais Buffalo Billo kompa-
nija vies¢jo Londone, 1889 metais — ParyZiuje, Barselonoje ir Romoje, 1891 metais
aplanke Vokietija)'°.

May’aus vertimai lenky kalba keliolika mety ,vélavo®, tadiau manytina, jog
dalis Lietuvos skaitytojy jo karinius perskaité vokiskai. 1894 metais May'us paraseé
ir i$leido romang ,,Sidabro ezero turtai“. Lenky kalba $is romanas pasirodé 1926
metais. Karinj ,Juodasis mustangas“ May’us publikavo 1896-1897 metais, o |
lenky kalba jis buvo i$verstas 1910 metais. Kitas May’aus romanas ,,Old Surehen-
das“ pasirodé 1894—1896 metais. Lenky kalba jj buvo galima perskaityti po ketu-
riolikos mety, (visas knygas isleido leidykla , Przez Lady i Morza®, kuri specializavosi
nuotykinés literataros leidyboje).

Visi Sie May’aus romanai atspindéjo ne tik ,kilniojo laukinio®, XIX amzZiaus
kaip kelioniy ir europieciy kelioniy bei atradimy, (sykiu, Zinoma, ir kolonizacijos)
amziaus sukelta jaudulj, bet ir atgimusj antikinj ir Friedricho Nietszche’és ispopu-
liarinta fiziskai bei dvasiskai veik tobulo ,antzmogio® vaizdinj. Nezinia, ar May’us
skaité Nietszche’g ($io vardo 1910 metais i$leistoje May’aus biografijoje néra, taciau
jo romany herojy demonstruojamos nejtikétos fizinés ir psichologinés galios, isties
primena nyciskaji ,antzmogj®, kaip ir Saschos Schneiderio sukurti May’aus knygy
virdeliai).

I lietuviy kalbg May’aus romanai buvo isversti dar véliau. Vertimai ,vélavo®
daug labiau nei anuomet Cooperio (trukdé lietuviy spaudos draudimas 1864—
1904 metais ir Pirmasis pasaulinis karas). Kaip minéjau, sutrumpinti Cooperio
»Paskutinio mohikano® ir ,Medziotojo“ vertimai pasirodé 1923 metais, o May’aus
romang apie Amerikos Vakary gyvenimg ,Sidabro ezero turtai lietuviy kalba skai-
tytojai galéjo atsiversti tik 1930-1931 metais, ,, Winnetou: raudonodziy didvyris“ —
1933 metais (vert. Jonas Vadeikis), o ,,Juodajj mustanga“ — 1939 metais. Pastaroji
knyga buvo paskutiné May’aus knyga, isleista dar nepriklausomoje Lietuvoje.

Visos $ios trys knygos soviety (rusy) okupuotoje Lietuvoje tapo savotiska bran-
genybe, tvirta valiuta mainy, ,vertybémis“ procese, mat May’us iki pat perestroikos
soviety Lietuvoje dél ideologiniy priezas¢iy buvo nepageidaujamas autorius. Tai
lemé toji aplinkybé, kad May’'us buvo mégstamiausias Adolfo Hitlerio autorius
(Wood 1990: 313—-319), be to, May’aus kariniai turéjo ,religinj atspalvi“. Tarkime,
finalinéje ,,Vinetu® trilogijos scenoje, mirdamas Vinetu prisipazjsta, kad jis tapo

0" Vienas i§ $iy Sou uzdaviniy buvo ne tik uzsidirbti pinigu, bet ir pasalinti lyderius i§ naujai kuriamy indény

rezervaty. Kai kuriems buvo siilomos dvi iSeitys: kal¢jimas arba $ou. Tokie Sou taip pat keliavo ir po JAV.
Uz §j tikslinantj komentara esu nuosirdZiai dékingas Jurgai Antoine.
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krik§¢ionimi: ,,Vinetu tiki i$ganytoja, Vinetu yra krik$¢ionis®, ir mirsta klausyda-
masis ,Ave Maria“ giesmés.

Bandydamas pasverti Cooperio ir May’aus kiirybos jtaka XIX-XX amziy san-
daros Lietuvos skaitytojams, buciau linkes daryti prielaida, jog pastarojo povei-
kis turéjo buti didesnis vien dél Zanro. May’aus karyba — tai jau tikrai nuotykiné
literatiira (tuomet nauja!), su visais tokiai literatirai budingais atributais: ryskiais
(nors ir vienamadiais) veikéjais, intriguojandia istorija ir dinamisku siuzetu, orien-
tuotu | smalsy ir nekantry jaunajj skaitytoja. Nuo pat pradziu, kai tik émé kurti,
May’us buvo laikomas vaiky autoriumi, nors pats, tiesa, bandé $ia etiket¢ nu(si)

lipinti (May 2000 (i$verst j angl. k.; 1910 paskelbta).

SKAUTAI IR INDENAI PILIAKALNYJE

Amerikos ¢iabuviy temos populiarumg pirmojoje Respublikoje stimuliavo du
veiksniai: vaiky literatiiros raida ir skauty judéjimo populiaréjimas. Siuo laikotarpiu
knygos apie Amerikos autochtonus jau vienareik§miskai asocijuojamos su vaiky ir
jaunimo literatara. Prie temos populiarinimo prisidéjo ir lietuviska plunksna, tiks-
liau, Pranas Masiotas (1863—1940), be kita ko, 1894 metais ,,Varpe® (Nr. 1) sufor-
mulaves geros vaiky literattros ideala: ,, Tai, kg jie skaityty su pamégimu, be jokios
prievartos ir kad duoty sveika maista protui, aukléty jy Sirdyse dorus jausmus®
(Masiotas 1894: 9—10). Tokia literatara, pasak Masioto, turi bati parasyta lengvai,
siuzetas jtraukiantis, dinamiskas, ,dora idéja“, pasizyméti auksta kalbos kultira.

Sie principai atsispindi pirmoje Masioto apysakaitéje ,Indénai piliakalnyje®,
kuri pasirodé 1932 metais skauty zurnale, o po mety i$¢jo atskira knygele. Jtakos
Masiotui turéjo Ernestas Seton-Tomsponas ir batent jo apysaka ,Mazieji laukinu-
kai, kuria kaip tik tuo metu Masiotas verté ir dalimis spausdino vaikiskuose leidi-
niuose ,,Saulute® ir ,Ziburélis“ (Masiotas 1970: 220). Pagrindiné Masioto tema —
berniuky vasaros atostogos ir ju metu patiriami nuotykiai. Vaikai ZaidZia indéniskus
zaidimus, bet paskui nutaria pereiti prie lietuviy kovy su kryziuodiais imitavimo
(¢iabuviai lietuviai kaunasi su uzkariautojais!).

Beje, kiek anksciau, 1929 metais Karolis Vairas-Rackauskas buvo isvertes Hen-
rio W. Longfellow eping poema ,,Hiavatos giesme“ (1855) ir susilauké labai palan-
kios Vaizganto recenzijos (Vaizgantas 2010 (1929): 233-239). Rackauskas-Vairas
$ig poema verté budamas JAV, todél skaitytojai gali susipazinti su aktualiomis,
detaliomis nuorodomis j konkrecias vietoves ir ¢iabuviy paprocius, kuriy neliko
vélesniuose $ios poemos leidimuose. Beje, tai nebuvo pirmoji ,,Hiavatos giesmés®
publikacija lietuviy kalba, dar 1913 metais jos itraukos, kurias i$verté JAV lietuviy
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rasytojas Kleopas Jurgelionis, buvo i$spausdintos pirmo lietuviy literataros Zurnalo
»Vaivoryksté“ pirmajame numeryje.

Vaizgantas savo recenzijoje sulygino $ios poemos genezg su Jozefo I. Kraszewskio
poema ,,Vytolio rauda® (1840), abi jos pasirodziusios, Vaizganto zodziais tariant,
Ltais laikais, kai romantizmo rukai tebesidraiké Europoje®, ir ireiské juy romantinj
idealizmg ir susidoméjima liaudies karyba (Vaizgantas 2010 (1929): 233-234):
»AS$ nezinau, ar indénai <...> jau iSsiverté Longfellow ,Hiavatos giesme¢®. Bet a$
atmenu, kad mes, lietuviai, dar nebuvome tiek pribrende, kai mums tautos epa
1841 m. davé svetimtautis, nors tos pat Lietuvos pilietis, J. Ig. Krasevskis® (Vaiz-
gantas 2010 (1929): 234).

Vaizganto analizé pagrjsta jdomiu ,Hiavatos giesmés® ir ,,Vytolio raudos® lygi-
nimu, i§ kurio i$plaukia jdomiy jy siuzety ir vaizdiniy paraleliy (nes ,visy tauty
vaizduoté vienodai veikia®): algonkiny Hiavata primena legendinj prasy Vaide-
vutj, kuris sukairé pasaulietiskus jstatymus, Vytolj (Vaizgantas raso — , Vytuolis®)
augina senelé, Hiavatg aukléja girininkas, pirmasis Vytolio Zygis — milZino meskos
nugaléjimas, Hiavata nugali meska Mise-Mokva; Vytolis kaunasi su milzinu Alkiu,
Hiavata su zuvy karalium Mise-Nama, daug metamorfoziy ir t. t.

Antrasis Amerikos ¢iabuviy temos populiaruma pirmojoje Respublikoje stimu-
liaves veiksnys buvo skauty judéjimo plétra. 1930 mety spalio 1 dieng Lietuvos
Respublikos Seimas paskelbé jstatyma, kuriuo remiantis nuo 1918 mety Lietuvoje
veike skautai peréjo | LR $vietimo ministerijos globa, o organizacija émé $efuoti
prezidentas Antanas Smetona. 1933 mety rugpjucio 15 dieng Palangoje prie jaros
stovyklavusius Lietuvos skautus aplanké skauty jkaréjas Robertas Baden-Powellis
su zmona ir 650 angly skauty (sic/) palyda''.

Priminsiu, jog skautybés pradininkas brity karininkas Baden-Powellis $io judé-
jimo ideologija — ilgainiui tapusia svarbia nemazos dalies to meto berniuky socia-
lizacijos ir vyriskumo formacijos erdve — konstravo remdamasis dviem stulpais:
Angly-bury karo (1899-1902) patirtimi, kai jame sé¢kmingai pasirodé 12—-16 mety
angly berniukai, atlik¢ Zvalgy, ry$ininky ir sanitary pareigas, ir Siaurés Amerikos
bei Afrikos autochtony patirtimi (Jurgelevi¢ius 1927: 10, 72). Cia jzvelgtina ir
britiskosios aristokratijos / dzentelmeniskumo jtaka: padorumo, korektiskumo,
i$siaukléjimo akcentavimas.

Nors lietuvis$kuose tarpukario skauty vadovéliuose labiau akcentuojami ne
Amerikos ar Afrikos, bet senovés lietuviy (¢ia ypa¢ svarbios — Margirio ir Vytauto
Didziojo legendos) ir viduramziy riteriy etikos kodeksai bei pavyzdziai, Amerikos
autochtony gyvensena ir patirtis — kaip sukurti lauza, kaip pastatyti laiking busta,
kaip sekti pédsakus ir nepasiklysti miske, o pasiklydus rasti kelia, apskritai — kaip

"' Lietuvos skautai. Prieiga internete <https://skautai.lt/istorija> [Ziiiréta 2023 02 15].
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islikti gamtoje, skautybés raiskoje, saky¢iau, buvo (ir tebéra) savaime suprantama,
kaip ir ¢iabuviskas ,,mokymosi veikiant principas.

Pasak skautybés Lietuvoje pradininko Petro Jurgelos, ,skautai yra visy zinomy,
Kuperio (Cooper‘io), Main Rido (Mayne Reid) ir kity panasiy rasytojy apysaky
didziavyriai <...>. Jam budingi puikas pédsekystés jgudziai, darb$tumas, vikru-
mas, nereiklumas, i$gyvenimo jgudziai“ (Jurgelevicius 1920: 8). Jie yra Cooper‘io
pionieriai placiaja prasme: ,<...> skautu galima bati ne tiktai karo laike, ne tik-
tai valstybés ir civilizacijos srity, skautas yra kiekvienas pilietis, kuris rodo ir skina
savo tautieciam naujus nepereinamus kelius i$minties, didZio proto, dalingumo ir
didziavyriskumo pavyzdzius“ (Jurgelevicius 1920: 8).

Skautybés jtaka Amerikos autochtony gyvensenos, zaidimy indénais ir knygy
apie indénus populiarinimui turéjo bati stipri. Juk 1918-1940 metais skautais buvo
tukstandiai lietuviy vaiky, tad daugelis ju turéjo prisiliesti ir prie Amerikos ¢iabuviy
temos ir ja vienaip ar kitaip ,jsisavinti®. Ju vaikai tapo XX amziaus $estame desimt-
metyje émusios gauséti ir suklestéjusios septintame deSimtmetyje literataros apie
Amerikos autochtonus skaitytojais ir Zaidimy indénais aktoriais, nors ja jkvépusios
vienos i§ jégy — skautybés — nebeliko.

XX AMZIAUS PENKTAS DESIMTMETIS — KELETAS KNYGUY

XX amziaus penktame desimtmetyje Lietuvoje pasirodé vos kelios knygos, kurias
galétume priskirti masy tiriamai literatarai. Tokia padétis suprantama: vyko karas,
paskui sudétingas pokario laikotarpis, grozinés literattros leidyba silpna. Visgi kele-
tas knygy pasirodé. 1946 metais jaunasis okupuotos Lietuvos skaitytojas galéjo atsi-
versti Dzemso V. Sulco’ (James W. Schultz) knygele ,,Sinopa — mazasis indénas®,
kitais metais buvo pakartota Henrio Vodsverto Longfelou (Henry Wadsworth Lon-
gfellow) poema ,Hiavatos giesmé®, o 1949 metais Dzeko Londono (Jack London)
»Baltoji iltis“. Retrospektyviai zvelgiant gal Siek tiek ironiska, 1949 metais isleistas
ir tomis dienomis aktualus islikimo vadovélis — ,,Robinzonas Kruzas®, kurio hero-
jus, kaip gerai Zinoma, — labai organizuotas, valingas ir gebantis i§ nieko susikurti
pasaulj zmogus.

Svarstytina, kodél soviety leidéjai pasirinko publikuoti batent Sias knygas,
bet visos jos apie riby perzengima, saves ir gamtos nugaléjima bei gelbstincio
lyderio iSkelima. ] Hiavata K. Derzavino paraSytoje pratarméje zvelgiama ne tik
kaip j didvyrj, indény legendy ir padavimy heroju, bet ir ,tikra indény liaudies
masiy vada®, kuris kovoja uz teisybe, taika, bendra gerove ir jveikia gamtos jégas

12 Sovietmeciu buvo jprasta uzsienio radytojy vardus ir pavardes perrasyti lietuviskai pagal tarima.
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(Longfellow 1947: 7). Tos dienos indénai pozicionuojami kaip uzkariautojy skriau-
dziama liaudis, buve krasto Seimininkai, Hiavatos palikuonys, kurie dabar turi
»glaustytis pakampése, skursdami ir pusiau badaudami®: ,Indéna, apsirengusj taip,
kaip jis rengdavosi nepriklausomybés epochoje, iki pavergiant baltiesiems, tegalima
pamatyti dabar tiktai kine ar cirke® (Longfellow 1947: 8).

Bandant pazvelgti pokario Lietuvos gyventojy, (ir miskuose besislaps¢iusiy bei
kovojusiy partizany) akimis | §j teksta ironiskai galéjo nuskambéti ir papildomy,
minciy sukelti minétos pratarmés raginimas ,Hiavatos® skaitytojui pabandyti
pajusti kuperiskaja ar londoniskaja Amerikos giriy ir ,tyrlaukiy“ romantikg bei
»gaivy Amerikos misky ir stepiy org” (Longfellow 1947: 10). Kita vertus, literataira
apie indénus nuo pat pirmujy Cooperio romany visada buvo literatara apie laisvés
»aukso amziy“ ir jo praradima, autentiska butj bei laisve, kas iSties buvo atsitike su
Lietuva 1940 ir 1944 metais, ir padéjo skaitytojams uzsimirsti. Tokia funkcijg visad
(ir ypa¢ sudétingais laikotarpiais) atliko nuotykiniai romanai ir detektyvai.

XX AMZIAUS SESTAS DESIMTMETIS - KNYGU GAUSEJA

Sestame desimtmetyje literatiros apie Amerikos ¢iabuviy gyvenima émé gauséti.
1953 metais buvo isleistas Cooperio ,,Paskutinis mohikanas® (visas), 1954 metais —
»Pédsekys® (pirma karta), 1957 metais — ,Medziotojas (visas). Kartojamas ir May-
ne’as Reidas: 1954 metais perleidziamas jo ,Raitelis be galvos®, 1957 metais ,,Bal-
taveidis vadas®. Vél leidZiamas ir Seton-Tompsonas: 1958 metais ,Lobas — vilky,
karalius®, o 1960 metais ,Rolfas giriose“. Atrandamas Gréjus Aulis'?, kurio knygas
veikiau baty galima priskirti knygy apie gamta bibliotekai: 1956 metais pasirodo
»oeidzija ir jos bebrai®, 1959 metais — ,,Giriy piligrimai®.

1959 metais i$leidziamas ir Voltaire’o ,,Atvirasirdis“, nors vargu ar to meto jau-
nieji skaitytojai buty identifikave $ia satyra kaip indéniskg.

Visame $iame auks¢iau i$vardyty vardy rinkinyje néra vienos svarbios pavardés —
butent Karlo May’aus ir tam yra svariy, zvelgiant partijos ideology akimis, priezas-
¢iy. Tai, jog iki pat perestroikos May’us buvo nepageidautinas autorius, galima paais-
kinti keliomis aplinkybémis (apie jas jau buvau uzsimings, bet ¢ia verta pakartoti):
i$ dalies dél to, jog jam teko nelaimé bati bene mégstamiausiu Adolfo Hitlerio auto-
riumi; i§ dalies todél, kad tai buvo vokiec¢iy mégstamas autorius, kuris savo knygose
tam tikra prasme aukstino vokiecius, kita vertus, May’ aus romanuose svarbi kriks-

Cioniska Zinuté (pavyzdziui, romane ,,Kalédos“ (1897) ir tame paciame ,,Vinetu®).
3 Grey Owl (Pilkoji Peléda) (1888 ~1938) — Kanados rasytojas ir gamtininkas, ilgus metus kires ir gyvenes
kaip Kanados autochtonas. Po mirties paaiskéjo, kad Pilkoji Peléda nebuvo indénas, o anglas, gimes Has-
tingse, Sasekso grafystéje, vardu Archibaldas Stansfeldas Belaney (1888 —1938). Soviety Lietuvos vertéjai jo
varda i§ pradZiy verté gana keistai — Gréjus Aulis.
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Gerai zinoma, kad sovietinés okupacijos metais autoriui prasprasti pro kelia-
sluoksnj cenzarros siety (prevencing cenziira, represing cenzirg ir autocenzirg) buvo
veik nejmanoma'®. Tas pats pasakytina ir apie vertimus i uZsienio kalbu, nors, kaip
atskleidé Nijolés Maskalitinienés ir Ingridos Tatolytés tyrimas (2022), paciy ver-
timy cenzirg jrodyti néra lengva. Uztat akivaizdu, kad bata cenziiruojamy autoriy.
Minétos tyréjos linkusios manyti, kad Lietuvos SSR draudziamy kariniy sarase
buvo apie 400 autoriy (panasiai tiek juy buvo Estijos SSR)".

Kodé¢l literataros apie Amerikos autochtonus pagauséjo butent $estame desimt-
metyje? Many¢iau, tai galéjo lemti nuotykiniy knygy vaikams ir jaunimui reikmeé
bei pavyzdiniu, jtikinanéiy heroju poreikis. Sioms reikméms patenkinti pasinau-
dota tarpukario Lietuvos vertéjy jdirbiu, savotiskai $ig tradicija pratgsiant. Apta-
riamo zanro knygos, be abejo, buvo naudingos ir ideologiskai: jos vaizdavo vietiniy,
tauty kova su baltaisiais kolonizatoriais, pabrézé pastaryjy goduma ir Ziauruma,
akcentavo veikéjy valinguma, vienybés siekj, vieno lyderio pirmenybe ir pan.
Matyt, neatsitiktinai literatiira apie indénus klestéjo Saltojo karo metais, kai ideolo-
ginéje plotméje draugo / prieso; gero / blogo dichotomija buvo itin ryski ir visaip
pabréziama.

Beje, ,raudonodziy vado® metaforg kai kurie SSRS autoriai naudojo SSKP lyde-
riams apibudinti: 1923 metais soviety rasytojas Pavelas Bliachinas isleido knyga
jaunimui ,Raudonieji velnitks¢iai (bolSevikai = indénai, raudonieji = raudono-
dziai), kurioje vaizduojamos pilietinio karo Rusijoje realijos. Joje jaunieji revoliu-
cionieriai, prisiskait¢ Mayne’o Reido, Cooperio ir Gustavo Emaro romany nuima
skalpa Mélynajai Lapei (turimas galvoje Nestoras Machno) ir nunesa jj kaip troféjy,
»didziajam raudonodziy vadui — Jaguarui (Levui Trockiui)“. Vélesniuose leidi-
muose Trockio vardo neliko... (Barom 2003: 53).

XX AMZIAUS SEPTINTAS IR ASTUNTAS DESIMTMECIAI - AUKSO AMZIUS

Siuos desimtmecius ir ypa¢ septintaji galétume apibadinti kaip literatiiros apie
Amerikos autochtonus aukso amziy, kurj sustiprino ir pirmyn vedé Vokietijos
Demokratinés Respublikos ir Jugoslavijos Federacinés Respublikos kinematogra-
fija. Siuo laikotarpiu kaip niekad intensyviai Lietuvoje %aidziama indénais, skai-
tomos knygos apie indénus, iarimi filmai. Siuo laikotarpiu i$leid?iama dauguma

VDR rasytojos Liselotte’és Welskopf-Henrich (1901-1979) romany apie dakotus.

Vertimo cenziira sovietme¢iu: kaip tirti, ka praradome? Prieiga internete <https://naujienos.vu.lt/spectrum-
vertimo-cenzura-sovietmeciu-kaip-tirti-ka-praradome/> [Zitiréta 2023 03 07].

Taip pat zr.: Skorupskas, Andrius. Sovietinés ideologinés cenziiros raida (1964-1989). Genocidas ir rezisten-
cija, 1(17), 100-127.
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Pirmasias dvi knygas apie DidzZiosios Lokés sanus (,Sugrizimas pas dakotus®
ir ,Jaunasis vadas“) Welskopf-Henrich parasé Sesto deSimtmecio pradzioje, kitas —
septintajame. 1971 metais lietuviskai pasirodé ,,Harka®, o iki 1976 mety iSleidZia-
mos visos penkios (,Harka. Kelias tremtin® ,Topas ir Haris“; ,Sugrizimas pas
dakotus®; ,Jaunasis vadas® ir ,Anapus Misario“). Tuometiniame Leningrade vaiky,
literatairos serijoje ,,Harka® iS¢jo metais anks¢iau nei Lietuvos SSR, tadiau kitos dvi
knygos — daug véliau: , Topas ir Haris“ — 1981 metais, o , Tokei Ito“ — 1987 metais.

Sunku pasakyti, i§ kur Soviety Lietuvos leidyklas pasieké Zinios apie DidZiosios
Lokés siny nuotykius — i VDR ar Lenkijos Liaudies Respublikos, bet pastarojoje
Welskopf-Henrich romanas ,Didziosios Lokés sants® pasirodé dar 1955 metais,
veik iskart kai buvo isleistas VDR.

Placiau nesiplésiu, tik pastebésiu, kad Welskopf-Henrich asmenybé ir karyba
VDR ir SSRS tapo savotiska alternatyva Karlui May’ui. Jei pastarasis buvo kabi-
netinis raytojas, labiausiai kliovesis vaizduote, tai Welskopf-Henrich buvo ne tik
raytoja, bet ir Humboldty universiteto istoriké, 1961-1968 metais Senovés isto-
rijos skyriaus vadové. 1963-1974 metais ji ne kartg lankési JAV, tyrinéjo dakoty
gyvenima. Naciy Vokietijos metais Welskopf-Henrich teiké pagalba Zydams ir kon-
centracijos stovykly kaliniams (1946 metais iStekéjo uz pas ja besislapsciusio komu-
nisto Rudolfo Welskopfo, tais paciais metais jstojo j Komunisty partija, apskritai
buvo privilegijuotas Zmogus).

Be Welskopf-Henrich knygu, isleisty serijoje ,, Drasiujy keliai“, Soviety Lietuvos
leidyklos toliau populiarino Pilkaja Peléda: 1976 metais pasirodé ,,Apleistos trobe-
lés pasakojimai®, o 1971 metais Michailo Prisvino ,Pilkoji Peléda“; toliau publi-
kuojamos kai kurios Seton-Thompsono knygos ir Mayne’o Reidas. 1971 metais
pakartojamas jo ,,Oceola — seminoly vadas®. Taip pat paskutiné ligi tol nei$versta
Cooperio knyga i§ serijos apie Odin¢ Kojing ,Pionieriai ir dar karta ,Prerijos*
(Sikart naujas vertimas). Susidaro jspudis, kad soviety leidéjai taip ir neissiaiSkino
(arba nenoréjo ,,nuvilti“ skaitytoju), jog Pilkoji Peléda pagal kilme¢ buvo anglas, o
ne odzibvis, nors Vakaruose tai buvo seniai Zinoma'®.

Metus zvilgsnj | literataros apie Amerikos autochtonus aukso amziy, Soviety, Lie-
tuvoje vertéty pazyméti, kad visos tuo metu pasirodziusios knygos priskirtinos nuoty-
kiy arba kelioniy literatarai, bet veik nebuvo moksliniy knygu, i$skyrus 1969 metais
i8leistg ¢eky etnologo, Piety Amerikos vietiniy tauty kultaras tyrinéjusio Miloslavo
Stinglo ,Indénai be tomahauky®, kuri, reikia manyti, buvo skaitoma ,pazengusiy"

16 Lenkai turéjo savajj Pilkaja Peleda — vaiky knygy apie indénus autoriy Stanistawa Suplatowicziy (1920

2003), pasivadinusj Saz-Okh (gimé Kanadoje, mama — Stanislawa Suptatowicz, lenké, tévas — Leoo-Karko-
Ono-Ma — Soniy tautos atstovas; j Lenkija persikélé ketvirto desimtmecio pabaigoje, dalyvavo antinacisti-
niame pogrindyje, SeStame desimtmetyje émé rasyti knygas vaikams). Vienas neformalios Lenkijos indény
bi¢iuliy draugijos (Polski Ruch Przyjaciét Indian) dalyviy.
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meégéju. Si knyga SSRS rusy kalba buvo isleista triskart kaip jvadas (bene vienintelis?)
i abiejy Ameriky autochtony kultaras (1971, 1978 ir 1984).

Galima sakyti, kad nuo septinto iki astunto desimtmecio susiformavo knygy
apie Amerikos ¢iabuvius / Laukinius Vakarus / Amerikos tyrlaukiy gyvenima kano-
nas Soviety Lietuvoje. Faktiskai tai buvo keletas leidZiamy, ir perleidziamy autoriy,
ir knygu, ideologiniu poziariu neutraliy arba kritikuojanciy kapitalistinj i$naudo-
jima, nelabai neieskota kity. Kitas (pagrindinis?) indény temos katalizatorius $iais
de$imtmeciais buvo DEFA’os filmai apie indénus su jugoslavy aktoriumi Gojko
Miti¢iumii (g. 1940). Aptariamu laikotarpiu ekranus isvydo net 15 filmy, veik po
viena kasmet.

Pazyméciau, kad Piety Amerikos autochtony gyvenimas Soviety Lietuvos leidy-
klas domino maziau. I§ esmés Sioji lentyna — tuséia, su viena kita i$imtimi, pavyz-
dziui, 1977 metais iSleista Rosarijos Kasteljanos (Rosario Castellanos) romanu
»Maldos tamsoje“, kur aprasomas guaraniy sukilimas (angl. Guarani war). Daugiau
buta dokumentiniy knygu, tokiy kaip Etorés Biokos (Ettore Biocca) ,,Janoama® ar
Arkadijaus Fiedlerio ,,Rio de Oras® (1968). Kodél ne taip dométasi Piety Amerikos
Ciabuviais — savaime jdomus klausimas, nes $io Zemyno autochtonai sudaro dau-
giau kaip 90 proc. abiejy Ameriky vietiniy tauty atstovy populiacijos. Aiskinéiau
tai grozings literataros ir filmy jtaka. Tuo buty galima paaiskinti ir fakta, jog tiek
JAV, tiek Europos populiariojoje kultiroje indénams atstovauja butent lygumy
(angl. plains) indénai ir konkrediai — lakotai'”. Domesys butent $ia tauta kilo dél
ju kovingumo ir pergalés prie Little Big Horno (Litl Big Hornas) 1876 metais,
patraukliy vady Sédincio Jaucio bei Sélstancio Zirgo figiry ir drabuziy bei simbo-
liy estetikos, kuria Europoje iSreklamavo minétas Buffalo Billo $ou ir fotografai bei
dailininkai, tokie kaip Edwardas C. Curtisas ar George’as Catlinas'®.

Zvelgiant j sovietmetiu ileisty knygy apie Amerikos autochtonus lentyna, natii-
raliai kyla klausimas, kodél butent jie nusipelné tokio démesio Soviety Lietuvoje,
kodél ne, pavyzdziui, Afrikos ar Australijos ¢iabuviai? Ir ¢ia, matyt, reikia paminéti
bent tris veiksnius: eping¢ europiediy doméjimosi indénais tradicija; soviety ide-
ologams labai (pa)tikes pasipriesinimo baltiesiems kolonizatoriams siuzetas (apie
Amerikos ¢iabuviy bendruomenes buvo pozityviai atsiliepg ir marksizmo klasikai —
Friedrichas Engelsas ir Karlas Marxas) bei siauras herojy pasirinkimas. Svarsty¢iau:

Literattroje lakotai ir dakotai daZnai tapatinami, taciau i§ tiesy tai skirtingos, nors ir giminingos, gentys.
Lakoty teritorija yra j vakarus nuo Misirio, o dakoty — j rytus; lakotai buvo klajokliai, dakotai uzsiémé
zemdirbyste. Lakotai buvo DidZiujy lygumy (angl. Great Plains) gyventojai, o dakotai sésltis prerijy (angl.
prairie) gyventojai. Uz §j patikslinima esu dékingas Jurgai Antoine.

Siame misyje buvo visidkai sunaikintas zymaus JAV pilietinio karo dalyvio gen. George'o A. Custerio dali-
nys, zuvo 268 kareiviai, 55 buvo suzeisti, 6 véliau miré nuo zaizdy. Sis pralaiméjimas Amerikos visuomenei
sukeélé Soka.
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kokius kitus patrauklius, paveikius ir ideologiskai tinkamus herojus sovietiné san-
tvarka galéjo pasialyti to meto lietuviy vaikui ir jaunuoliui?

leskant atsakymo j klausima, kodél buvo idealizuojami Amerikos, o ne Afrikos
ir Australijos ¢iabuviai, reikéty imti domén, matyt, skirtinga $iy kultary vertinima.
Daryciau prielaida, kad Amerikos autochtonai europie¢iy buvo laikomi kultariskai
pranasesniais ir — svarbiausia — ,,nepasidavusiais“. Be to, $iek tiek juokaujant, galima
pastebéti, kad XIX—XX amziaus Europos kultiroje stereotipinis Amerikos indénas
(susikloste, kad tokiu tapo Didziujy lygumuy, indénai — lakotai, ¢ejenai, arapachai)
buvo neatsiejamas nuo jo zirgo, afrikieciai ar senieji australai visada pésti... Tiesa,
i$imtis baty piety Afrikos zulai, kurie Europos medijose taip pat romantizuoti®.

XX AMZIAUS DEVINTAS DESIMTMETIS — PERESTROIKA IR KARLAS MAJUS

Devintame desimtmetyje, kaip ir anksc¢iau, bata daug perleidimy. Perleistas Hen-
ry’io Riderio Haggardo romanas ,Montesumos dukté“ (1981), Cooperio ,,Pédsekys*
(1985) ir ,Medziotojas“ (1986), taip pat Henrio W. Longfellow ,Hiavatos giesmé*
(1981) ir Pilkosios Pelédos ,,Giriy piligrimai® (1987). I§ naujy knygy pazymétinos
dvi Soviety Latvijos autoriaus Arturo Lielaiso paZintinés knygos apie Centring ir
Piety Amerikas: 1982 metais ileista ,,Konkistadorai“ (1969) ir 1987 metais ,,Inky
auksas“ (1970). | pazintiniy lentyna ta de§imtmetj jsirikiavo ir VAclavo Solco ,, Titika-
kos ezero indénai“ (1981). Pastebéciau, kad abiejy Lielaiso knygy virseliams lietuviy
dailininkai suteiké dekoratyvy charakeerj, o latviskai iSleisty virSeliai — ideologiskai
labai intensyvis: vienas vaizduoja arogantiska, rasty konkistadors ir prie jo suklupusj
¢iabuvj, o kitame — $viesus inky karys tamsaus $arvuoto raitelio su kalaviju fone.
1984 metais buvo isleista ir viena amerikietiskosios istoriografijos knyga, ligi
siol svarbi amerikanistikai — Dee Browno ,,Uzkaskit mano $irdj prie Vundid Ny*“
(1970). Jos sékme Jungtinése Valstijose Hamptonas Sidesas aiskino ne tik atliktu
fundamentaliu tyrimu bei perspektyva, bet ir tuo, kad knyga pasirodé JAV karo
Vietname metu, netrukus po isaiskinty vietnamieciy civiliy zudyniy My Lay vieto-
véje, kurias jvykdé JAV karigkiai (Sides 2007: 391-413). Tais paciais 1984 metais
,Uzkaskit mano $irdj...“ i8leido ir Maskvos leidykla ,,Progres. Sios knygos pasi-
rodyma SSRS, matyt, reikéty sieti su Sioje Salyje vykdyta antiamerikietiska pro-
paganda, nors knygos turinys savaime nebuvo nekorektiskas — autochtony zemiy
uzémimas buvo iSties Ziaurus procesas. Tai, jog panasia politika soviety valdzia (o
anksciau — cariné) vykdé Sibiro ir Siaurés tauty atzvilgiu domén, Zinoma, neimta.

¥ Tokj romantizavima lémé sékmingas zuly pasipriesinimas britams 1879 mety kare ir pergalé Isandlvano

musyje, primenancdiame lakoty ir jy sajungininky kovas, ju pregale prie Little Big Horno (Litl Big Hornas)
upés 1876 metu, taip pat jspudinga afrikieciy apranga ir organizacija.
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I$ fundamentaliy Vakary teksty Siame deSimtmetyje fiksuotina filosofiné
Henry'io D. Thoreau esé ,,Voldenas, arba Gyvenimas miske®, kuri, nors nebuvo
apie Amerikos ciabuvius, i§ esmés rémési ju patirtimi ir santykiu su gamta, kurj
Thoreau prie$ino merkantilistiniam poziariui, naujy daikty ir socialinés padéties
kultui. Sia prasme $i knyga savo dvasia buvo artima Cooperio ,,Pionieriams®. Si
amerikiec¢iy savianalizé soviety leidéjams, matyt, tiko kaip dar vienas akmuo, skirtas
kapitalizmo kritikai ir neigiamo Amerikos vertinimo pozicijy bastionui sustiprinti.

Bene reik$mingiausias devinto desimtmedio jvykis literataros apie Amerikos
autochtonus baruose — naujas May’aus tritomio vertimas (visos knygos 1986-1988
metais i$leistos 100 000 tirazu). Siy knygu pasirodymas, kaip ir bet kuri kita ligi
tol drausta naujové, susilauké ypatingo skaitytojy (ar tiesiog norinciujy ,turéti
naujausias knygas) susidoméjimo?.

Sio straipsnio autoriaus tévas, tuomet Kauno radijo gamyklos darbuotojas, pri-
vaciame pokalbyje pasakojo, kad $iai knygai (taip pat romanui ,,Sidabro ezero tur-
tai“ ir Maironio ,Rastams®) Kauno zonos jungtinis knygynas organizavo akcija.
Gyventojai stovéjo eilése, kad galéty $ias knygas uzsisakyti, gaudavo kvita, sumo-
kédavo uzstata ir laukdavo ,rasty”. Tokj susidoméjimg jis aiSkino perestroika, ban-
dymu jkvépti laisvés gurksnj ir sasaja su nepriklausomybe bei tarpukario Lietuva,
kai i$¢jo Vadeikio versti romanai ,,Vinetu®.

Jei septintas deSimtmetis buvo didziausio susidoméjimo Amerikos ¢iabuviais
apogéjaus deSimtmetis, tai devintajj galétume apibudinti kaip santyking jo pabaiga.
Neatsitiktinai batent $iuo laikotarpiu i$seko DEFA’os filmy su Miti¢iumi $altinis.
Autoriaus skai¢iavimu, devintame desimtmetyje tebuvo nufilmuoti 3 filmai apie
indénus, kai septintajame — 9, o aStuntajame — 6 (Vitkus 2023: 42). Bene paskuti-
nis $io Zanro filmas ,Meksikos prerijy plésikai“ pasirodé 1988 metais. Tiesa, jame
Miti¢ius vaidino svarbuy, bet ne centrinj misteky tautos vado vaidmenj, o ir paciy
¢iabuviy Siame filme buvo nedaug...

Darant nedidel¢ digresija, norétysi paminéti, kad 1987-1991 metais $io straips-
nio autoriaus susidoméjimas indénais bendraamziams, paaugléjantiems berniu-
kams, jau buvo egzotika. To meto vaikams didesng jtaka akivaizdziai daré Bruce’o
Lee suvaidinti herojai, Silvesteris Stalone’¢ ir jo personazas Rembo, Jeanas Clau-
de’as Van Damme’as arba nindzés... Beje, veik visi filmai su Bruce’'u Lee sukurti
atuntame de$imtmetyje, kai filmy apie indénus populiarumas émé mazéti (tiesa,
SSRS Ziarovai juos pamaté tik devinto desimtmecio pradzioje ir ypa¢ pabaigoje).

2 Teodoras Cetrauskas: ,Pasaulis biity kitoks, jei jame vyrauty Vinetu idealai“. Prieiga internete <https:/

www.bernardinai.lt/2011-05-18-teodoras-cetrauskas-pasaulis-butu-kitoks-jeigu-jame-vyrautu-vinetu-idea-
lai/> [zitiréta 2023 03 05].
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XX AMZIAUS DESIMTAS DESIMTMETIS - HEROJU KONKURENCIJA

Atkarus nepriklausomybg ir prasidéjus visose gyvenimo sric¢iy transformacijoms,
pasélusios permainos vyko ir knyguy leidybos srityje: tai privac¢iy leidykly radimosi,
valstybiy leidykly naujy tapatybiy laikas, pradéta mokytis i$ knygy daryti versla.
Mokytasi dirbti rinkos salygomis, apgraibomis, bandant suvokti, ko isties reikia
skaitytojui, o ne i§ akies nusprendziant, kad, tarkime, ,,Vinetu® reikéry isplatinti
100 000 tirazu. Ketvirtoji May’aus knyga ,,Sidabro ezero turtai“ 1991 metais buvo
isleista jau 35 tukstanéiais mazesniu tirazu.

XX amziaus paskutinis deSimtmetis tai ir naujos vizualinés kalbos paieska: lei-
dziamos knygos spalvingesniais virseliais, bet dél ekonominiy sunkumy — minkstu
virSeliu, daznai prastai jriStos ir ant prasto (vartojant to laiko terminus — ,blokadi-
nio“) popieriaus.

Tai intensyvus spragy pildymo ir grizimo j normalybe laikotarpis. Intensy-
viai leidziamos May’aus ligi tol neisleistos knygos: ,,Juodasis mustangas“ (1993),
»Vinetu — piraty priesas“ (1994), ,Lokiy medzZiotojo sunus® (1997), ,Kalédos*
(1997), ,Inko testamentas“ (1999), ,Estakado dykumos $méekla®“ (1992, 1993) ir
milziniskais tirazais romanai apie Kara Ben Nemsio nuotykius Kurdistane. Perlei-
dziamas Mayne’as Reidas: ,,Baltaveidis vadas“ (1995), ,,Karo takas“ (1991), ,,Skalpy
medziotojai“ (1991), ,Drasioji medziotoja® (1993). Leidykla ,,Vyturys® perleido
visus Welskopf-Henrich romanus. De$imtame de$imtmetyje iSleistas ir Arnoldo
Pri¢ino sukurtas komiksas ,Mazosios Udros karo takas“ (1996), tatiau daugiau sio
zanro knygy neatsirado, veikiausiai dél to, kad nebuvo komiksy tradicijos.

Knygas apie Laukinius Vakarus intensyviai leidzianti leidykla ,Vaiga® rado
»savo ' autoriy — Zane Grey. Atsitiktina ar ne, bet Grey knygose dominuoja paribio
teritorijose plésikaujanciy gaujy ir kovos su jomis tema. Grey knygy leidyba, kaip
ir tuo metu populiartis detektyvai, kriminaliniai romanai bei laikras¢iai atspindéjo
itin neramia to meto Lietuvos tikrove, kai kasdienis gyvenimas iSties galéjo pri-
minti Laukinius Vakarus. Kaip Zinoma, pajutusios galios vakuuma, valstybés ins-
titucijy silpnuma, jstatymy, trikuma, deSimtame de$imtmetyje siauté nusikalteliy
gaujos, buta daug vagysciy, plésimy ir pan., panasiai kaip XIX amziaus viduryje
JAV Vakaruose.

Sunku jvertinti realy indianistinés tematikos literataros ir filmy populiaruma
tuo metu, bet jis turéjo mazéti, nes tuomet smarkiai padidéjo naujy knygu, filmuy,
taigi ir herojy pasitla, o senieji vesternai bei ju herojai, kaip pastebi filosofas Vytau-
tas Abromaitis, pamazu prarado aktualuma ir gebéjima artikuliuoti laika, kuris
tapo itin sudétingas (Abromaitis 2023: 33—34).

Uiciuopta nuotykiniy romany ni$a émeési pildyti tuo metu populiari Pasauli-
nés fantastikos aukso fondo serija (kito, erdvesnio, pasaulio ilgesys, tarsi kosminés
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prerijos?) ir Skomanto knygos, kuriose vaizduojamas ¢iabuviy zemaiciy kovos su
Vokieciy Ordinu XIII amZiuje.

Siame desimtmetyje iSaugo susidoméjimas ezoterika, sykiu ir $amanizmu, kaip
»tikrojo zinojimo® $altiniu. Sykiu tam tikroje auditorijoje iSpopuliaréjo rasytojo
Carloso Castendos knygos, kuriose jis i$désté savo mokymasi pas jakiy (Hiaki)
genties Samana, eksperimentus su haliucinogenais, iSgyvenimus ir dvasinius ie$-
kojimus: ,Nepazjstama tikrové“ (1971, 1992), ,Don Chuano mokymas“ (1968,
1996), ,Kelioné j Tkstlana“ (1972, 1997) ir kt. Siy dvasiniy ieskojimy remiantis
Amerikos ¢iabuviy, patirtimis knygy atsiradimas koreliavo su ,,New Age® judéjimo
ideologija, tuo metu pasiekusia Lietuva.

Jei palygintume XX amziaus deSimtame de$imtmetyje isleisty knygy apie Ame-
rikos ¢iabuvius statistikg su ankstesniais deSimtmeciais, turétume konstatuoti, kad
$iuo laikotarpiu jy publikuota daugiausia nei bet kada, tarsi skubant atsigriebti.
Remiantis surinktais (ne galutiniais) duomenimis statistika atrodo taip: penktame
de$imtmetyje pasirodé 3 pavadinimy knygos (i$ ju 2 nuotykinés); Sestame desimt-
metyje — 7 (5 nuotykinés), septintame de$imtmetyje — 13 (6 nuotykinés); astun-
tame de$imtmetyje — 18 (11 nuotykinés); devintame de$imtmetyje — 18 (8 nuo-
tykinés); desimtame de$imtmetyje — 37 (31 nuotykinés); 2000-2010 metais — 27
(16 nuotykiniy) ir 2011-2023 metais — 16 (5 nuotykinés).

NUO 2000-UJU IKI DABAR — CIABUVISKOJO DVASINGUMO PAIESKOS

Per pastaruosius du deSimtmecius literatiira apie Amerikos ¢iabuvius patyré reiks-
mingy poky¢iy: ji pamazu prarado populiaruma, leidyklos nustojo ja leisti, sykiu
i$seko ,Zaidimo indénais“ tradicija, taciau autochtony gyvenimo patirtys buvo
aktualizuojamos kitaip: per anksciau kitaip minéta dvasiniy ieskojimy, literatira.
Tokio pobudzio literatiira sudaré dauguma nuo 2010 mety Lietuvoje leisty knygu,
jose skaitytojas vienaip ar kitaip susidurdavo su abiejy Ameriky autochtonais.

Tiesa, i§ 2000-2010 mety, leidybos ir knygy pavadinimy matyti, kad senoji
leidybos tradicija vis dar tesési. Buvo perleistas Cooperio ,,Paskutinis mohikanas®
(2007), sis tas i§ May’aus, pavyzdziui, ,,Sidabro eZero turtai® (2007), taip pat veik
visa Welskopf-Henrich: ,Harka“ (2007), ,Sugrjzimas pas dakotus (2004, 2007),
»Jaunasis vadas“ (2007), ,Anapus Misario“ (2005), ,,Juodujy kalny ola® (2003,
2004, 2005). Didziausig indélj tesiant $ig tradicijg turéjo leidyklos ,,Alma littera®
politika, kuri numaté kartu su Siuolaikinémis knygomis vaikus supazindinti ir su
klasika, kur pateko nemazai knygy apie indénus.

Kad ir kaip baty, 2009 metais ,Alma litteros® iSleistas Cooperio romanas ,,Pre-
rijos“ buvo bene paskutiné nuotykiy klasikos knyga apie Amerikos autochtonus.
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Sunku atsakyti, kodél nutrako kaip tik tada: galbat atéjus naujiems Zmonéms, pasi-
keité ir leidybos vaikams bei paaugliams kryptis, kita vertus, galéjo bati ir taip, kad
visi tie, kuriems aptariama tematika rapéjo, buvo Sias knygas isigije, nes klasikos
perleidimy, kaip matéme, buvo daug. Turéjo jtakos, matyt, ir naujy naratyvy JAV
formavimasis. 1990 metais ekranus i$vydo epinis Kevino Costnerio filmas ,Sokiai
su vilkais“ (angl. Dances with Wolfes), bene paskutinis meninis filmas apie indénus,
kuris buvo Ziarimas visose Vakary pasaulio $alyse?'.

Kad klasikiné literatara apie ¢iabuvius nebuvo pamirsta rodo ir tai, jog literata-
ros vadovélio 5 klasei pirmojoje dalyje tebéra Cooperio romano ,,Paskutinis mohi-
kanas® istrauka bei uzduotys, kuriose mokiniai kvie¢iami palyginti dviejy herojy —
indény berniuko i§ ,Mohikano® ir Biliino veikéjo apysakoje ,Kliudziau® elgesio
motyvacijg (tokj lyginimg galima vertinti kaip vadovéliy autoriy labai karybinga,
netikéty prieiga, kuri leidzia aktualizuoti abu tekstus (Literatiira... 2018: 84-87).

Nutrakus nuotykinés klasikos leidybai, isryskéjo kita — ,knygy dvasiai®, kuriose
ikvépimo ieskota per ciabuviskaji dvasinguma. Jos adresatas — ne vaikai ir paau-
gliai, bet veikiau norintys tobuléti suaugusieji. Jiems buvo skirtos knygos: Lynn
Andrews ,Samané“ (2008), ,,Dvasios moteris. Skydo mokymas® (2008), Phil Lane,
Judie Bopp, Michael Bopp ir Lee Brown ,Sventas medis: Amerikos indény dva-
sinio mokymo esmé“ (2007), Richard Erdoes ,Rai$as elnias. Regéjimy ieskoto-
jas“ (2015), Christopher McDougall ,,Gime bégti“ (2014), Robin Wall Kimmerer
»otumbrazoliy pynimai: protéviy i$mintis“ (2022) ir kt.

Indéniskgji diskursa $iomis dienomis palaiko skirtingos veiklos: mégéjy grupé
viename i§ socialiniy, tinkly, minétos knygos dvasiai, gyvosios istorijos muziejaus
»Vinetu kaimas® veikla ir vienintelé Karlo May’aus vertéjo Jono Vadeikio ir indény
etnografiné ekspozicija Kelmés krasto muziejuje*. Diskursa apie autochtonus pagy-
vino Kataliky baznycios kunigy lietuviy misijy Brazilijoje refleksija atsiminimuose
bei unikali Baznycios muziejuje surengta paroda ,Misijy kelias: lietuviy misionie-
riy stotelés (2018-2019), kurioje pristatyta Antano Saulaicio SJ kolekcija.

Paradoksalu, bet nepriklausomoje Lietuvoje dél minéto tévo Saulaicio SJ, kun.
Kazimiero Békstos ir kun. Ferdinando Bendoraicio veiklos vieSame diskurse atsi-
rado ir Amazonés baseine gyvenandiy ¢iabuviy tema, o lietuviy skaitytojai galéjo
susipazinti su Tukany tautos mitu, kurj minétam kun. Békstai savo kalba perdavée
vienas Sios tautos atstovas (,,Pieno ezeras. Tukany mitas“, 2017). Sio mito vertimas

2l Panasios sékmés sulauké Mike'o Gabrielio ir Erico Goldbergo animacinis filmas ,Pocahontas* (1995).

2 Sia eksporzicija sudaro trys dalys: pasakojimas apie Jona Vadeiki kaip vertéjg ir Kelmés krastotyrininka; Karlo

May‘aus gyvenimas ir kiirybos reprezentacija ir Siaurés Amerikos indény etnografiné ekspozicija. Ekspozi-
cijos formuotojas — kelmiskis Tomas Gaupsa, eksponaty padovanojgs JAV lietuvis Kestutis Cerkelitinas.
Pazymétina, kad Kelmés krasto muziejus yra Karlo May’aus draugijos narys.


https://www.knygos.lt/lt/knygos/autorius/judie-bopp/
https://www.knygos.lt/lt/knygos/autorius/michael-bopp/
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i lietuviy kalba, be abejo, buvo isskirtinis projektas, nors vizualiné sios knygos dalis,
mano akimis — kontroversiska (bet tai kitos diskusijos tema).

Perzvelgus pastarujy dviejy desimtmeciy knygas nagrinéjama tema, turbat baty,
galima konstatuoti, kad Siandien Lietuvoje sudétinga kalbéti apie susidoméjima
indénais kaip reik§mingesnj fenomena. Kaip knygy vaikams ir paaugliams Zanras,
ji nebéra madinga ir egzistuoja tik kaip anksciau jas skaiciusiy ir zaidusiy indénais
nostalgija. Charakteringa $ia prasme Selemono Paltanaviciaus knyga ,Musy mies-
telio indénai“ (2021), kuria bandoma testi jaukia masiotiska tradicija ir paban-
dyti jterpti Zodj indénai | $iandienos vaiky zodyna, bet... tekste jokiy indény néra.
Svarstyciau, kad $is zodis ¢ia atsirado siekiant pabrézti vaiky ,kitoniskuma®, gyvy-
binguma, laisvés troskima, sumanuma, kuo gars¢jo literatariniai ir tikrieji indénai.

Kita vertus, Lietuvoje aptiktume vieng knyga aptariama tema, kurios populia-
rumas néra né kiek sumazéjes ir kuri savitai tebetgsia nuotykinés literataros tradi-
cija. Tai dailininko ir animatoriaus Charleso Thorsono ,Kikas“. Nuo 1968 mety
$i knygelé pradinukams lietuviy kalba perleista net 14 karty. IS sio fakto, matyrt,
nepadarysime dideliy i$vadu, visgi idomu pastebéti, kad vienas populiariausiy Lie-
tuvos vaiky herojy vis dar — indény berniukas.

APIBENDRINANT

Jameso Fenimoro Cooperio romanai, iSleisti Vilniuje XIX amZiaus pirmoje puséje
lenky kalba, Zyméjo literattiros apie ,,Vakary tyrlaukiy gyvenima® ir sykiu Lietuvos
skaitytojo domesio Amerikos autochtonais pradzia. Batent Vilnius — tuomet kilu-
sio ir klestéjusio romantizmo epicentras — buvo tas miestas, i§ kurio po Lietuvos ir
Lenkijos kultaros erdve émé plisti nuotykinés knygos apie indénus, ilgainiui tapu-
sios vaiky ir jaunimo literataros klasika.

Cooperio romanai, pasirode JAV, isreiské dalies amerikieciy intelektualy vizi-
jas apie kitokia Amerika — erdvig ir nemerkantilisting — ir simboliskai fiksavo Sios
svajonés neissipildyma. Jo knygy apie Oding Kojing (angl. Leatherstocking Tales),
kuriose plétojama prarastojo rojaus tema, pasirodymas Lietuvos ir Lenkijos kul-
taros erdvéje koreliavo su romantizmo jkvéptomis pastangomis atkurti lietuviy, ir
lenky ,prarastajj roju“ — Abiejy Tauty Respublika — ir pirmuoju sukilimu XIX
amziuje.

Jau nuo XVIII amziaus antros pusés Europos $vietéjy kurtas Amerikos ¢iabuviy
kaip laisvu, kovojanéiy uz laisve ir autentiskai gyvenanciy Zmoniy vaizdinys nusi-
drieké per visy nuotykiniy knyguy apie indénus siuzetus ir lémé tolesnj ju heroiza-
vima bei idealizavima. Toks pozitiris iSryskéjo ir pazintiniuose, romantinés tradicijos

53



ZIGMAS VITKUS

54

ikvéptuose, sykiu antropologiskai tiksliuose Ignoto Domeikos rastuose, kurie leido
lietuviskajai auditorijai nuodugniau susipazinti su Piety Amerikos autochtonais.

Sunku nusakyti, kokia buvo $iy autoriy jtaka Lietuvos skaitytojams, bet jau XIX
amziaus pabaigoje turéjusiy galimybe iSmokti skaityti ir rasyti (ir galéjusiy skaityti
lenkiskai) Lietuvos bei gretimy krasty $eimy vaikai zaidé indénais pagal Cooperio
literatiira.

Susidoméjima ciabuviais Lietuvoje, kaip ir kitose Europos salyje, ypa¢ katali-
zavo XIX-XX amziy sandroje pasirodg greito veiksmo Karlo May’aus romanai,
kurie pratgsé Amerikos ¢iabuviy bei jy draugy baltaveidziy romantizavimo tradi-
cija, kurig Europoje sustiprino kity meno sriciy raiska: dailé, fotografija ir ,Lau-
kiniy Vakaru® sou. Sie romanai, be kita ko, diegé veik antzmogisko vyriskumo ir
herojiskumo samprata, kuri véliau buvo plétojama kinematografijoje.

Amerikos ¢iabuviy temos populiarumg pirmojoje Lietuvos Respublikoje sti-
muliavo du veiksniai: vaiky literataros raida ir skauty judéjimo populiaréjimas.
Siuo laikotarpiu literatiira apie Amerikos autochtonus jau vienareik$miskai aso-
cijuojama butent su vaiky ir jaunimo literatara. Tarpukariu | lietuviy kalbg buvo
i$versti daugelis May’aus romanuy, kurie 1940 metais Lietuva okupavus sovietams
tapo kultariniu kapitalu ir sasaja su tarpukario Lietuva.

Literataros apie Amerikos autochtonus tradicija Lietuvoje tesési ir sovietmediu,
tiesa, be May’aus, kurio vieta uzémé Welskopf-Henrich. Ypac¢ daug $io Zanro litera-
taros pasirodé septintame ir adtuntame desimemetyje. Sis laikotarpis neatsiejamas
nuo didelio VDR filmy apie indénus populiarumo ir bendraminéiy susirasinéjimo.
Visi $ie trys veiksniai — knygos, filmai, lai$kai — karé savotiska europietiskajj inde-
niskqji etosa, jungusi Europos jaunima.

Sovietinés okupacijos metais literatiiros apie Amerikos autochtonus leidyba
pasizyméjo inertiSkumu: faktiskai buvo leidziamos ir perleidziamos keliy ideologis-
kai naudingy ar bent nezalingy autoriy knygos, formavusios gana siaurg skaitytojy,
akiratj. Sios knygos, #velgiant partijos ideology akimis, turéjo tarnauti ne tik pra-
mogai, bet ir JAV politikos kritikai. Akcentuota indény kova su amerikiediais, vieno
asmens lyderystés, kolektyvinio solidarumo ir panasis vaizdiniai.

Dél griezty visuomenés suvarzymy sovietinés okupacijos metais doméjimasis
Amerikos autochtonais soviety valdomoje Lietuvoje buvo labiau literatarinis, t. y.
neperzengé vaiky Zaidimo indénais riby ir neapémé platesniy gyventojy sluoks-
niy, kaip kad tuometéje Cekoslovakijoje ar VDR. Sunku jsivaizduoti, kad ¢ia birty
galéje vykti didesnés teminés gyvosios istorijos stovyklos, kas dar karta liudija, kad
Lietuva tuomet nuo likusios Europos dalies skyré ne viena, o dvi uzdangos.

Atgavus nepriklausomybe literataros apie Amerikos autochtonus leidybos sri-
tyje vykusius pokycius galima jvardyti kaip grjzimo | normalybe laikotarpj, kai
intensyviai $alintos spragos: leidZiamos sovietmeciu neisleistos knygos, kartojami
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tarpukariu pasirod¢ romanai ir apsakymai (daznai neatsizvelgiant i ju literataring
verte), sykiu ieSkoma naujy autoriy bei naujo vizualinio knygy apie ¢iabuvius iden-
titeto. Taip pat bandoma veikti rinkos salygomis ir iSsiaiskinti, kokiy knyguy pagei-
dauty skaitytojai.

Paskutinieji (ligi $iol) nuotykiy klasikos apie Amerikos autochtonus (t. y.
May’aus, Cooperio ir Welskopf-Henrich) leidimai 2007-2009 metais rodé, jog
senosios knygy apie indénus leidybos tradicija silpsta. Tai lémé keletas veiksniy:
pasikeitusi leidykly politika — siekis ir iSaugusios galimybés rasti naujy knygy bei
naujy herojuy, taip pat, matyt, menkstantis skaitytojy susidoméjimas indénais ir
apskritai — naujy iSoriniy dirgikliy gausa. Knygos apie Amerikos ¢iabuvius ilgainiui
tapo tik nedidele neaprépiamos ir vis besiplec¢iancios informacinés visatos dalimi.

Nuotykiy klasikos apie Amerikos autochtonus leidybos tradicijos pabaiga
nereiské, jog is viso nustota jais dométis. Jau pirmajj nepriklausomybés desimtmetj
imtos leisti ,New Age® dvasiniy ieskojimy ir jkvépimo literatarai priskirtinos kny-
gos, kuriy autoriai rémési butent Amerikos ¢iabuviy patirtimi ir iSminties tradicija.
Jei klasikiné nuotykiné literatira kalbéjo apie kovas uz iSoring laisve, keliones po
tolimas $alis, naujoji susitelké j vidinj asmens tobuléjimg (,keliong j save®) ir indi-
vidualias harmoningo rysio su aplinka paieskas.

Svarstant, kokia galéty bati knygy apie Amerikos ¢iabuvius ateitis, galima
manyti dvejopai: tendencijos daug nesikeis, t. y. bus leidZiamos pavienés knygos, o
indianistinj diskursa palaikys du Saltiniai: Zaidusiy indénais nostalgija ir dvasiniai
ieSkojimai, remiantis ¢iabuviy patirtimi. Kita vertus, galima bty tikétis daugiau
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LIETUVOJE ISLEISTOS LITERATUROS APIE AMERIKOS AUTOCHTONUS APZVALGA:

NUO NUOTYKINIY ROMANUY IKI DVASINIO TOBULEJIMO LEKTUROS

Zigmas Vitkus
Klaipeda University

Institute of Baltic Region History and Archaeology, Lithuania

OVERVIEW OF THE LITERATURE ABOUT AMERICAN AUTOCHTHONES (INDIANS)
PUBLISHED IN LITHUANIA: FROM ADVENTURE NOVELS TO SPIRITUAL
DEVELOPMENT LITERATURE

SUMMARY. This article provides an overview of fiction and educational literature on North
and South American autochthones published in Lithuania from the 19th century to the pre-
sent. The author reconstructs the genre's emergence in Lithuanian literature, emphasizing its
roots in Vilnius during the Romantic era. The study explores the genre's connections to the
broader sociocultural and political context, asserting its unique impact on Lithuanian literature
and children’s socialization. Notably, this genre, characterized by active practice (it is arguably
the only literary genre that was “practiced”) served as a metaphorical window to the West
during the Soviet occupation (1944-1990). The article analyzes the typology of such publi-
cations in Lithuania, elucidating the selection criteria, evolving publishing trends, and societal
reception and significance.

KEYWORDS: young adult fiction, historical fiction, children’s literature, adventure litera-
ture, autochthones, indigenous people, Native Americans, American Indians, publishing.
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